KESZULUNK A PUNKOSDRE
RUTH KONYVE L.

Piinkosd a bibliai tinnepeink koziil a legrejtélyesebb ¢és legkevésbe
ismert. Még a templomba nem jaré emberek koziil is, a legtobben
tudjak, hogy a kardcsonykor Jézus sziiletését, husvétkor pedig a
Megvaltd, Jézus Krisztus halalat s feltamadasat iinnepel;iik.

De mit iinnepliink piinkosdkor? Erre a valaszt sajnos sokkal kevesebben
tudjak, pedig ugyanolyan fontos eseményekre emlékeziink, mint a
masik két iinnep soran. SOt ez a hdrom linnep igazabol szorosan
Osszetartozik.

A plink6sdot mar Jézus Krisztus sziiletése el6tt is tinnepelte Isten népe,
a zsidosag. Az Oszovetségben is talalkozunk vele. Jézus népének
nyelvén az linnep neve igy hangzik: ,,savudt’ vagyis ,,hetek” {innepe.
Honnan is ered ez az érdekes név, ,hetek”? A husvét linnepe utan 7
héttel kovetkezik a piinkdsd tinnepe. Vagyis 7(hét) X 7 (nap), azaz
negyvenkilenc. Az 6tvenedik nap pedig a piinkosd, a savuot.

A hetes szam a Szentirasban a teljesség szama, a szent szam. Isten hét
nap alatt alkotta meg a mindenséget, a hetedik napon megpihent. A
jeruzsalemi szentélyben allt a hétagu olajgyertyatartd, amely Isten
Lelkét, jelenlétét jelkepezte. Jézus arrol beszél az evangéliumban, hogy
hetvenszer hétszer kell megbocsatanunk, vagyis mindig.

A plink6sd ujszovetsegi, gorog neve a 7X7 napot kovetd otvenedik
napra utal. Penetkoszté, vagyis otvenedik (nap), ebbdl ered a magyar
plinkosd szavunk is. Piinkosd 6tven nappal koveti hasvét linnepét. A
zs1ido n€p mind a mai napig plinkosd, a savout-hetek tinnepén felolvassa
az Oszovetség egyik gyonyorl torténetét, a Ruth konyvét.

Mi i1s pilinkosdre késziilve a Ruth konyvét fogjuk megismerni
részletesen. Ez a konyv egyszerre szO6l a hiiségrol, baratsagrol,
osszetartozasrol €s az 0j kezdet lehetdsegerol.



Ismerjiik meg a mai vasarnap az elso fejezetet.

Abban az idoben tortent, amikor a birak biraskodtak, hogy éhinseg
tamadt az orszagban. Elment ezért a judai Betlehembdl egy ferfi, hogy
jovevénykent Moab mezejen lakjon. Vele volt a felesége és két fia. A
ferfi neve Elimelek volt, a felesegenek Naomi, két fianak pedig Mahlon
¢s Kiljon volt a neve. Efrataiak voltak, a judai Betlehembol. El is
Jjutottak Moab mezejére, és ott éltek. De meghalt Elimelek, Naomi férje,
és ott maradt az asszony a ket fiaval. Ezek moabi leanyokat vettek
feleségiil. Az egyiknek Orpa volt a neve, a masiknak Ruth. Ott laktak
mintegy tiz esztendeig. De meghaltak ok is mind a ketten, Mahlon és
Kiljon is, ugyhogy az asszony ott maradt a két fia és a férje nélkiil.

Ekkor utra kelt a menyeivel, hogy hazatérjen Moab mezejérdl, mert
meghallotta Moab mezején, hogy ismét gondjaiba vette népét az UR, és
kenyeret adott neki. Elindult tehat arrol a helyrdl, ahol élt, és vele a két
menye. Ahogy mentek az uton, hogy visszatérjenek Juda foldjere, ezt
mondta Naomi a két menyének: Menjetek, forduljatok vissza, ki-ki az
anyja hdzdba! Béanjon veletek az UR olyan szeretettel, amilyennel ti
bantatok a meghaltakkal és velem! Adja meg nektek az UR, hogy
mindkettotok nyugalmat taldljon majd férjének hazaban! Azutan
megcsokolta 6ket. Ok azonban hangos sirdsra fakadtak, és azt mondtdk
neki: Bizony, hazatériink veled a te népedhez. De Naomi ezt felelte:
Forduljatok vissza, leanyaim! Miért jonnétek velem? Lehetnek-e még
fiak a mehemben, akik férjeitek lennének? Forduljatok vissza,
ledanyaim, menjetek, mert én mar oreg vagyok ahhoz, hogy ferjhez
menjek. De ha azt mondanam is, hogy van még reménysegem, és ha ma
éjjel ferjhez mennék is, es fiakat sziilnék, varhattok-e rdjuk, amig
felnonek? Szabad-e benneteket visszatartani attol, hogy férjhez
menjetek? Nem, leanyaim! Az én sorsom tul keserves volna a
szamotokra! Hiszen az UR keze ért el engem.

Azok erre még hangosabban kezdtek el sirni, majd Orpa megcsokolta
az anyosat. Ruth azonban tovabbra is ragaszkodott hozza. Naomi azt
mondta: Latod, a sogornod visszatert népéhez és isteneihez. Térj vissza
te is a sogornoddel egyiitt!



De Ruth azt felelte: Ne unszolj engem, hogy elhagyjalak, és visszatérjek
toled! Mert ahovd te mégy, oda megyek, ahol te megszallsz, ott szallok
meg én is. Néped az én népem, és Istened az en Istenem. Ahol te
meghalsz, ott haljak meg én is, és ott temessenek el! Ugy banjon velem
az UR most és ezutin is, hogy csak a haldl vilaszt el engem
toled! Amikor latta Naomi, hogy mindenaron vele akar menni, nem
gyozkodte ot tovabb. Egyiitt, ketten mentek tehdt tovabb, amig
Betlehembe nem értek. Amikor Betlehembe értek, az egész varos
felbolydult miattuk, és az asszonyok azt kérdezgették: Csakugyan
Naomi ez? O azonban azt mondta nekik: Ne hivjatok engem Naominak,
hiviatok inkabb Mardanak, mert nagyon megkeseritette sorsomat a
Mindenhato. Egész csaladommal mentem el, és kifosztottan hozott
vissza az UR. Miért hivndtok engem Naominak, hiszen megaldzott
engem az UR, és bajba dontott a Mindenhaté. Igy tért vissza Naomi, és
vele egyiitt jott menye, a moédbi Ruth is Méab mezejérdl. Eppen az
drpaaratas kezdetén érkeztek meg Betlehembe.

-lgaz vagy hamis? | / H

1.Naomi ¢és csaladja eredetileg Betlehemben laktak.
2.Naomi és csaladja az éhség miatt Egyiptomba ment.
3.Naominak mind a két fia meghalt.

4.Ruth az anyosaval ment Betlehembe.

‘Karikazd be a helves valaszt!

1.Hova koltozott Naomi és csaladja?

a.) Egyiptom b.) Edom c¢.) Moab d.) Midijan
2.Hogy hivtak Naomi férjét?

a.) Eliézer b.) Elimelek c.) Ezsdras d.) Elizeus
3.Ki ment vissza Naomival Betlehembe?

a.) Orpa b.) Mahlon c¢) Ruth d.) Kiljon



4. Hany évig élt Naomi csaladja Moab foldjén?
a.) Egy b.) Kett6 c.) Harom d.) Tiz
6.Hany fia volt Naominak?

a.) Egy b.) Ketté c.) Harom d.) Ot

‘Potold a hianyzo szot!

1.) A férfi neve Elimelek volt, a feleségének

két fidnak pedig Mahlon ¢€s Kiljon volt a neve.
2.) Igy tért vissza Naomi, és vele egyiitt jott menye, a moabi

1s M6ab mezejérol.

3.) Eppen az arpaaratas kezdetén érkeztek meg

4.) Ne hivjatok engem Naominak, hivjatok inkabb

mert nagyon megkeseritett engem a Mindenhato.

-Szohalo:
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1, Ismerdsen cseng a szamunkra annak a telepiilésnek a neve, ahonnan
Naomi ¢és csaladja szarmazott €s ahova késObb visszatért Ruthtal.

BETLEHEM

Ez a falucska Jeruzsalem mellett talalhatd ma 1s, sok-sok évszazaddal
késdbb itt sziiletett a Megvalto, Ur Jézus.

Betlehem neve azt jelenti a ,,Kenyér Haza”. (Bét/Beit — Haz, Lehem
Kenyér)

2, Ruth nagyon komoly dontést hozott, amikor Naomival maradt.
Akkoriban egy 6zvegy (az 6zvegy olyan asszony, akinek elhunyt a férje



és egyediil maradt) nagyon nehéz helyzetbe keriilt, mert nem volt senki,
aki gondoskodjon réla. Dolgozni nem tudott elmenni és igy sokszor ra
volt szorulva a tavoli rokonok vagy ismerdsok segitségére. Ruth jol
tudta, ha Naomival marad, akkor nem csak annak a bizonytalansagat
vallalja, hogy nem tudni mibdl fognak megélni, hanem raadasul egy
idegen orszagba, idegen varosba érkezik, ahol Naomin kiviil senkit nem
ISmer.

Mit gondoltok miért maradt mégis Naomival?

3, A torténet mai részének csucspontja Ruth szavai:

,,Ne unszolj engem, hogy elhagyjalak, és visszatérjek toled! Mert ahova
te mégy, oda megyek, ahol te megszallsz, ott szallok meg én is. Néped
az én népem, ¢s Istened az én Istenem. Ahol te meghalsz, ott haljak
meg én is, és ott temessenek el! Ugy banjon velem az UR most és ezutan
is, hogy csak a halal valaszt el engem t6led!”

Te hogyan fogalmaznad meg annak a szonak az értelmét, hogy
,,Niség’™?
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